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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

tot wijziging van de wet van 1 augustus 1985 
houdende fiscale en andere bepalingen 
wat de uitbreiding van de bijzondere 
vergoeding voor leden van politie- 

en hulpdiensten betreft

(ingediend door 
de heren Peter Logghe, Filip De Man 

en Tanguy Veys)

modifiant la loi du 1er août 1985 
portant des mesures fiscales et autres 

en ce qui concerne l’extension de l’indemnité 
spéciale octroyée aux membres des services 

de police et de secours

(déposée par 
MM. Peter Logghe, Filip De Man 

et Tanguy Veys)

14 februari 201214 février 2012

SAMENVATTING

Momenteel krijgen leden van politie- en hulpdien-
sten in bepaalde gevallen een vergoeding voor morele 
schade indien ze wegens lichamelijke ongeschiktheid 
de dienst defi nitief moeten verlaten.

Ze krijgen deze vergoeding enkel indien de schade 
werd veroorzaakt tijdens de uitoefening van de functie.

De indieners kennen deze vergoeding ook toe indien 
de schade werd veroorzaakt buiten de uitoefening van 
de functie maar in het rechtstreeks verlengde ervan.

RÉSUMÉ

À l’heure actuelle, les membres des services de 
police et de secours perçoivent, dans certains cas, une 
indemnité pour dommage moral s’ils sont contraints 
de quitter défi nitivement le service pour inaptitude 
physique.

Ils ne perçoivent cette indemnité que si le dommage 
a été causé au cours de l’exercice de leurs fonctions.

Les auteurs octroient également ladite indemnité 
lorsque le dommage a été causé en dehors de l’exer-
cice de la fonction, mais dans le prolongement direct 
de celui-ci.
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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Au mois de février 2001, un agent de la police locale 

a été agressé à la sortie d’un débit de boissons par 

quatre personnes dont il avait auparavant contrôlé le 

véhicule. Placé en incapacité de travail à cause de cette 

agression, il a été admis à la retraite anticipée pour 

cause d’inaptitude physique en août 2007. Début 2008, 

il introduit auprès du ministre de l’Intérieur une demande 

d’indemnité spéciale sur le pied de l’article 42 de la loi 

du 1er août 1985 portant des mesures fi scales et autres. 

Cette demande a été rejetée en octobre 2009 au motif 

que le dommage n’a pas été causé à l ’agent dans 

l’exercice de ses fonctions. L’agent concerné a contesté 

la décision devant le Conseil d’État et celui-ci a posé 

une question préjudicielle à la Cour constitutionnelle 

concernant la disposition en cause.

L’article  42  de la loi du 1er  août 1985  portant des 

mesures fi scales et autres règle l’octroi d’une indem-

nité spéciale en cas de dommage physique subi par 

des membres des services de police et de secours. 

L’indemnité spéciale est octroyée aux fonctionnaires 

entrant en ligne de compte qui ont été victimes d’un acte 

intentionnel de violence et qui sont contraints de quitter 

défi nitivement le service pour inaptitude physique ou, 

en cas de décès, à leurs ayants droit.

L’alinéa 1er du § 3 énumère les personnes qui peuvent 

prétendre à l’indemnité et l’alinéa 2 prévoit que l’indem-

nité est octroyée pour autant que le dommage ait été 

causé lors de l’exercice de leurs fonctions.

La disposition exclut donc les membres d’un service 

de police ou de secours qui ont été victimes d’un acte 

intentionnel de violence en dehors de l’exercice de leurs 

fonctions mais dans le prolongement direct de celui-ci.

Le 12 janvier 2012, la Cour constitutionnelle a consi-

déré que l’article 42, § 3, alinéa 2, de la loi du 1er août 

1985 portant des mesures fi scales et autres violait les 

articles 10 et 11 de la Constitution.

“Les membres des services de police peuvent faire 
l’objet d’actes intentionnels de violence qui, bien qu’ils 
soient perpétrés dans des circonstances où le fonc-
tionnaire de police n’exerce pas ses fonctions, sont 
directement liés à l’exercice de celles-ci. Lorsque ces 
actes s’inscrivent de la sorte dans le prolongement 

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

In februari 2001 werd een agent van de lokale politie 

bij het verlaten van een drankgelegenheid aangevallen 

door vier personen van wie hij eerder het voertuig had 

gecontroleerd. Wegens die agressie in arbeidsonge-

schiktheid geplaatst, werd hij in augustus 2007 wegens 

lichamelijke ongeschiktheid vervroegd op pensioen 

gesteld. Begin 2008 dient hij op grond artikel 42 van de 

wet van 1 augustus 1985 houdende fi scale en andere 

bepalingen bij de minister van Binnenlandse Zaken een 

aanvraag voor een bijzondere vergoeding in. Die aan-

vraag werd in oktober 2009 verworpen om reden dat de 

schade niet aan de ambtenaar werd toegebracht in de 

uitoefening van zijn functies. De getroffen agent vocht 

de beslissing aan bij de Raad van de State en deze 

laatste stelde over de in het geding zijnde bepaling een 

prejudiciële vraag aan het Grondwettelijk Hof.

Artikel 42 van de wet van 1 augustus 1985 houdende 

fi scale en andere bepalingen regelt de toekenning van 

een bijzondere vergoeding in geval van fysieke schade 

geleden door leden van politie- en hulpdiensten. De 

bijzondere vergoeding wordt toegekend indien de 

ambtenaren die daarvoor in aanmerking komen, het 

slachtoffer zijn van een opzettelijke gewelddaad en zij 

wegens lichamelijke ongeschiktheid genoodzaakt zijn 

de dienst defi nitief te verlaten dan wel ten gunste van 

hun rechthebbenden in geval van overlijden.

Het eerste lid van paragraaf drie somt de personen 

op die in aanmerking komen voor de vergoeding en het 

tweede lid bepaalt dat de vergoeding wordt toegekend 

voor zover de schade veroorzaakt werd tijdens de uit-

oefening van hun functies.

Leden van een politie- of hulpdienst die het slachtoffer 

werden van een opzettelijke gewelddaad buiten de uit-

oefening van hun functies maar in het rechtstreeks ver-

lengde ervan worden door de bepaling dus uitgesloten.

Het Grondwettelijk Hof heeft op 12 januari 2012 ge-

oordeeld dat artikel 42, § 3, tweede lid, van de wet van 

1 augustus 1985 houdende fi scale en andere bepalingen 

de artikelen 10 en 11 van de Grondwet schendt:

“De leden van de politiediensten kunnen het voor-
werp uitmaken van opzettelijke gewelddaden die, 
hoewel zij worden gepleegd in omstandigheden waarin 
de politieambtenaar zijn functies niet uitoefent, recht-
streeks verband houden met de uitoefening daarvan. 
Wanneer die daden bijgevolg in het rechtstreekse 
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direct de l’exercice des fonctions assumées par le fonc-
tionnaire de police, ils doivent être considérés comme 
des risques inhérents à cet exercice. Ils peuvent de 
surcroît causer un préjudice et un découragement tout 
aussi importants aux fonctionnaires de police.

Il s’ensuit qu’en tant qu’elle limite la protection spéci-
fi que accordée aux membres des services de police au 
dédommagement moral des seuls actes intentionnels 
de violence dont ils sont les victimes dans l’exercice 
de leurs fonctions, la disposition en cause ne poursuit 
pas de manière pertinente l’objectif du législateur.”

Nous souhaitons mettre un terme à cette discri-

mination et inscrire explicitement dans la loi que les 

policiers et les membres des services de secours ont 

également droit à l’indemnité spéciale lorsqu’ils sont 

victimes d’un acte de violence intentionnel à un moment 

où ils n’exercent pas leurs fonctions mais qui s’inscrit 

néanmoins dans le prolongement direct de cet exercice.

verlengde liggen van de uitoefening van de door de 
politieambtenaar waargenomen functies, moeten zij 
worden beschouwd als risico’s die inherent zijn aan die 
uitoefening. Zij kunnen bovendien evenveel schade en 
ontmoediging teweegbrengen bij de politieambtenaren.

Daaruit volgt dat de in het geding zijnde bepaling, 
in zoverre zij de aan de leden van de politiediensten 
toegekende specifi eke bescherming beperkt tot de 
morele schadevergoeding voor enkel de opzettelijke 
gewelddaden waarvan zij in de uitoefening van hun 
functies het slachtoffer zijn, het doel van de wetgever 
niet op relevante wijze nastreeft.”

Wij wensen deze discriminatie weg te werken en 

duidelijk in de wet in te schrijven dat politiemensen 

en hulpverleners ook recht hebben op de bijzondere 

vergoeding indien zij het slachtoffer worden van een 

opzettelijke gewelddaad op een moment dat zij hun 

functies niet uitoefenen maar dat wel in het rechtstreeks 

verlengde ervan ligt.

Peter LOGGHE (VB)

Filip DE MAN (VB)

Tanguy VEYS (VB)
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PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 

de la Constitution.

Art. 2

L’article 42, § 3, alinéa 2, de la loi du 1er août 1985 por-

tant des mesures fi scales et autres est complété par 

les mots “ou dans le prolongement direct de celui-ci”.

26 janvier 2012

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 42, § 3, van de wet van 1 augustus 1985 hou-

dende fi scale en andere bepalingen wordt het tweede 

lid aangevuld met de woorden “of in het rechtstreeks 

verlengde ervan”.

26 januari 2012

Peter LOGGHE (VB)

Filip DE MAN (VB)

Tanguy VEYS (VB)
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